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Me s’esfaró1 
 
 

Me s’esfarí espacico, 
me se fueron esfarando, 
sin notar qu’a lo abonico 

me se iban alejando. 
M’han dicho que no pué ser, 

que pensarlo es tontería, 
el creerse qu’entavía 
te volveremos a ver. 

S’ha de caer, Dios no quiera, 
del arbolito al brazal, 

com’una breva añeblá2 
qu’está  sujet’a a la higuera. 

 
 
 

Un pajarito 
 

No s’asomeis a la puerta 
no se me vay’a espantar 
un verdulero muy verde, 
más verde qu’un limonar. 
Mirar como canta el probe 

su cantarcito de pena 
que m’est’haciendo que llore, 

porque perdió a su nena 
el pajarito una noche. 

No s’asomeis a la puerta, 
dejar qu’est’en la morera, 

qu’a juerza e cantar mucho 
s’acuerda de su morera. 
¡Canta, parajito, canta! 

que no tengo una gelepa 
d’ilusión ni d’esperanza 

de qu’un día güerv’a3 verla. 
¡No o jipeis entavía! 
¡Or su triste canción! 
Es un canto d’agonía 

d’un querer que se marchó. 
N’os asoméis a la ventana 

no se nos vay’asustar, 

                                                 
1 Estrella Sevilla, E. (2006): El silencio del Arca. Murcia. Editor: Emilio Estrella Sevilla 
2   Añeblarse. Intr.. Marchitarse los frutos o las plantas, por causa de la niebla o de la sequía. Derívase de 
Ñebla. 
3 agüelo -la. → abuelo. RAE: DICCIONARIO PANHISPÁNICO DE DUDAS - Primera edición (octubre 
2005) 
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¿no l’ascuchas en la rama?, 
¿pa qué lo quiés esfisar4? 
Tú que puedes pajarito 
con tus  alicas volar, 

vet’en busca e tu amorcito, 
tú que te pués aún marchar. 

 
 

 
¿Analiza las variedades fonéticas que aparecen en estos textos del murciano? 

                                                 
4 Esfisar. Tr. Ver a distancia. Divisar. (Sevilla, A. (1990): Vocabulario Murciano. Murcia. Editora: Mª 
Dolores Sevilla. 


